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L'île heureuse  (The happy isle)

Text by Ephraim Mikhael (1866-1890)
Set by Emmanuel Chabrier (1841-1894), from Six Mélodies, #4

Dans le golfe aux jardins ombreux,
     

Of the gulf by-the gardens shady,
(By the shady gardens of the gulf,)

Des couples blonds d'amants heureux
    

the pairs blond of-lovers happy
(blond pairs of happy lovers)

Ont fleuri les mâts langoureux
De ta galère,
Et, caressé de doux été,
Notre beau navire enchanté,
Vers des pays de volupté:
Fend l’onde claire!

Vois, nous sommes les souverains
Des lumineux déserts marins,
Sur les flots ravis et se reins
Berçons nos rêves!
Tes pâles mains ont le pouvoir …
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